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Orgelspel
Bij binnenkomsgaan allen voor zover mogelijk staan
-de nieuwe paaskaars wordt opgelicht uit het water

diaken: de Heer ispgestaan

ALLEN: DE HEER IS WAARLIJK OPGESTAAN
diaken: de Heer is opgestaan

ALLEN: DE HEER IS WAARLIJK OPGESTAAN
Vg.: de Heer is opgestaan

ALLEN: HALLELUJA
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1 Zing voor de Heer een nieuw ge-zang!
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Hij laaft u heel uw le-ven lang
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met wa-ter uit de har - de steen.
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Het is vol wonderenom u heen.
Zomponist Frits Mehrtens, Dichter Willem Earnard
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Hij gaat u voor in wolk en vuur, Een lied van uw verwondering
gunt aan uw leven rust en duur dat nég uw naam niet onderging,
en geeft het zin en samenhang. maar weer opnieuw geboreis
Zing dan de Heer een nieuw gezang! uit water en uit duisternis.

WELKOM EN VOORBEREIDING



Vg. Inde Naam van de Vader en de Zoon en de Heilige Geest,

A AMEN.

Vg.  Onze hulp ligt in de Naam van de Heer,

A DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT.

Vg.  Moge er ruinte in ons ontstaan voor het verhaal tot hier toe: de intocht op een ezel, de
laatste maaltijd, de weg vol hoon en spot, pijn, momenten van helpende handen, verdriet, angst en
2 S NH | @S swashst mBazdziRdéarnu een opgraf, een weggerolde steeaen verhaal
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dit verhaal

A. DE BARMHARTIGE GOD SCHENKE ONS ZIJN GENADE,

Vg. Amen.

Antifoon(gesproken): Ontwaak ik, dan nog ben ik bij u. U legt mijn handjofvienderlijk zoals u
mij kent. Het gaat mijn begrip te boven

Kyriégebed: Laten wij de Heer om ontferming aanroepen voor de onuitsprekelijke nood van deze
wereld en zijn Naam prijzen want zijn barmhartigheid heeft geen einde: ALLEN
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Chris-tus, ont - ferm U,
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He - re God, ont - ferm U.
gevolgd door Wij de glorie
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10U zij de glo-rie, op - ge-sta-ne Heer,
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U zij de vic - to-rie, U zij al - le eer!
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Al - le men-selijk lij -den hebt Gij on-der - gaan
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om ons te be-vrij-den tot een nieuw be-staan:
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U zij de glo - rie, op - ge -sta-ne Heer,
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U zij de vic-to-rie, U zij al - le eer!

Compoaonist Gearge Frideric Handel, Dichter Henk Jongerius, wrij naar Edmond Budry —"A Tai la glaire’
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Licht moge stralen in de duisternis,

nieuwe vrede dalen waar geen hoop meer is.

Geef ons dan te leven in het nieuwe licht,

wil het woord ons geven dat hier vrede sticht:

U zij de glorie, opgestane Heer,
U zij de victorie, U zij alker!
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Zondagsgebed

Eieren zoeken in de Paastuin, bij het vinden van het eerste ei zingen

| 1088

l
| [ — s =
- .
1 Dit is een mor - gen als ooit de eer - ste,
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zin-gen-de vo - gels ge-ven hem door..
0 i i i
= ' - _
55—+ :
o ¢ o T I =
Dank voor het zin - gen, dank voor de mor - gen,
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bei-de ont-sprin - gen nieuw aan het woord.
Componist Keltische volksmelodie, Dichter Eleanor Farjeon — "Woring has broken’
Licentienummer: L10720
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Dauw op de aarde, zonlicht van boven,
vochtige gaarde, geurig als toen.

Dank voor gewassen, grassen en bomen,
al wie hier wandelt, zie het is goed

Dag van mijn leven, licht voor mijn ogen,
licht dat ooit speelde waar Eden lag.

Dank elke morgen Gods nieuwe schepping,
dank opgetogen Gods nieuwe dag.



Lezing uit genesis 1:8.(vertaling uit bijbel in gewone taal)

1'In het begin maakte God de hemel en de aafbe. aarde was leeg en verlaten. Overal was water,

en alles was donker. En er waaide een hevige wind over het #at2rSy 1T SA D2 RY WONJ Y2 !
12YSYyoQ 9y “‘Gothzdg hide Moot hit Gektivas. Hij sclaeidhet licht en het donkerHet
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Dat was de eerste dag.
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1 Tus-sen wa - ken, tus - sen dro-men,
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in het vroe-ge mor-gen-licht,
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wordt de steen van ’tgraf ge - no-men,
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dat door dood en duis-ter-nis
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Je - zus leeft en bij ons is.
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Uit een sprakeloos verleden Lente kleurt de kale
weggeschoven, ongehoord, bomen,
wordt een nieuwe tuin door het leven aangeraakt
betreden, bloeien bloemen aan de
open is de laatste poort, zomen,
sluiers worden weggedaan: z0 wordt alles nieuw
het is tijd om op te staan. gemaakt.

Juichend stemt het leven in
met de toon van het begin.




Lezing uit Ezechiél 37¢111
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slij-ten wij de da - gen.
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Kom dan en spreek Wek ons voorgoed!
uw woord en breek Zet met uw gloed
Z0o onze graven open. onsrecht op onze voeten.
Wil ons met de geesteskracht Vol van leven zullen wij
van uw adem dopen. t morgenlicht begroeten.

Evangelie lezing (allen gaan indien mogelijk staan)

16'Toen desabbatvoorbij was, kochteMaria uit Magdalaen Maria de moeder van Jakus, en

Slome geurige olieom hem te balsemerfOp de eerste dag van aeeekgingen ze heel vroeg in de

ochtend, vlak na zonsopgang, naar gedaf. A4S | SA RSy G4S3Sy St {1l FNY WwW2AiA$s 1
de ingang van hajrafg S 3 NP tMad tpet @opkeken, zagen ze dat de steen al was weggerold;

het was een heel grote steefloen ze hegrafbinnengingen, zagen ze rechts een in het wit geklede
jongeman zitten. Ze schrokken vreselgkl:  NJ KA 2 1 SA (S3Sy KSyyYy w2S8S83a y
manuit Nazaretdie gekruisigd is. Hij ggewektuit de dood, hij is niet hier; kijk, dat is de plaats

waar hij was neergelegdGa terug en zeg tegen zlgerlingenen tegenPetrusY a1 A2 3+ G 2dz €
naar Galiga, daar zullen jullie hem zieh,2 | £ & KA 2 2 dZd gihgen ma& Biteherd ST SAR D E ¢
vluchtten bij hetgrafvandaan, want ze waren bevangen door angst en scheikvaren zo erg

geschrokken dat ze tegen niemand iets zeiden.
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Lof zij U, o He - re.
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Het verhaal met een open einde: deel 1

9SYy @SNXLI I f Y S-PPasénSAfn daak dggnlijkigAvgariSiyoor Witte Donderdag
klonken er tafelwoorden: hoe zit het met de overvloed? Waarom eet je dode dieren? Wie zit naast
wie? Wie blijven trouw, wie niet? Op de Vrijdag klonken de kruiswoorden: o.a. ik heb dorst, Vader in
jouw handen beveel ik mijn geest. Gigteond klonken opnieuw woorden van leven, van het begin

uit het boek genesis. Reeds brak het nieuwe leven door door aarde en steen en dan vandaag eindigt
het met angst erschrik en stomheid. Hoe dat zo?

Waarom die angst en schrik? Waarom geen verdrietA9at vast wel als ze op weg gaan naar het

graf met olie en zalf. In onze tijd zou je zeggen dat de rouwverwerking bruut wordt verstoord door de
onverwachte wending. De drie vrouwen Maria van Magdala, Maria de moeder van Jakobus en
Salome zijn in de verwhtingom ¢ hoe naar ookeen dood maar geliefd lichaam te gaan verzorgen.
Alles is anders. De steen is weg. Het lichaam is weg. Er zit wel een jongetje in witte kleren, levend en
wel en verkondigt dat Jezus is opgewekt. De vrouwen krijgen zo niet de églichham te wassen,

te zalven en te balsemen. De wonden worden niet aangeraakt. Wat is er in hemelsnaam gebeurd?
Hebben zij nog wel deel aan dit verhaal? Hoe moeten zij dit plaatder? dat?

Lied 618: 1 tot en met 4



